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Фестиваль «Парковая симфо-
ния» проходит в столице во вто-
рой раз. Посетители смогут на-
сладиться живой музыкой на свежем 
воздухе до 30 сентября. «Вечерка» со-
брала афишу концертов, которые про-
ходят под открытым небом 

Вчера мэр Москвы Сергей Собянин 
осмотрел ход строительства связ-
ки между Московским скоростным 
диаметром и улицей Академика Королева. 
«Вечерка» узнала подробности. 

ПОСЛУШАЙ 
МУЗЫКУ ПАРКА

Дорога время 
экономит

ПАССАЖИРАМ 
РАЗДАЮТ ВОДУ

СЕЗОН

ЦИТАТА

ОТДОХНИ

ГОРОД

СКВЕР ВОЗЛЕ 
ИППОДРОМА 
ПРЕОБРАЗИЛИ

Завтра в столице сохранится летняя тем-
пература воздуха. Однако в некоторых 
районах пройдут небольшие дожди. Та-
кая погода ожидается до конца недели.

ФЕСТИВАЛЬ ЗНАЙ НАШИХСОЦСЕТИ

Встреча соседей. 
Как столица отметила дни 
разных народов страны

Выпускник Гнесинки 
придумал новый вид 
досуга для москвичей

Держи енота: 
чемпионат мира 
запомнился мемами

Заммэра Москвы 
по вопросам 
социального 
развития

АНАСТАСИЯ 
РАКОВА

В центре Москвы 
вскоре появятся 
павильоны мо-
сковской меди-
цины, в которых 
можно будет 
пройти экспресс-
диагностику 
организма. Тесто-
вый павильон был 
открыт на музы-
кальном фестива-
ле на ВДНХ в ми-
нувшие выход-
ные, 18 и 19 июля. 
За два дня 
экспресс-диа-
гностику, которая 
занимала всего 
15 минут, прошли 
более 5 тысяч го-
стей. Программа 
включала био-
импедансный 
анализ состава 
тела, оценку 
образа жизни, 
уровня физиче-
ской активности 
и питания. 

На Белорусском, Казанском, Киевском, Курском, 
Павелецком, Савеловском и Ярославском вок-
залах, а также на станциях МЦД «Тушинская» 
и «Площадь трех вокзалов» вновь бесплатно раз-
дают пассажирам питьевую воду. До конца неде-
ли по будням получить ее можно с 13:00 до 17:00.

Актриса Нонна Гришаева рассказала, что уже скоро зрители увидят ее на экране в новом и неожиданном образе

12 июня. Дирижер военного оркестра 
Сергей Диденко в парке «Фили»
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Сегодня 
заслуженная 
артистка 
России 
Нонна Гришаева 
отмечает 
55-летие. 
В эксклюзивном 
интервью 
«Вечерке» 
актриса 
рассказала 
о своих личных 
победах 
и мечтах 
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Вчера мэр Москвы 
Сергей Собянин 
осмотрел ход работ 
по строительству до-
роги-связки между 
Московским ско-
ростным диаметром 
и улицей Академика 
Королева.

О т улицы Академи-
к а  К о р о л е в а  д о 
Московского ско-
ростного диаметра 
можно будет до-

ехать за считаные минуты. 
Семикилометровая дорога 
свяжет две важные транс-
портные артерии и ускорит 
путь между севером и севе-
ро-востоком столицы. Для 
удобства автовладельцев об-
устроят съезды с Дмитров-
ского шоссе на Валаамскую 
улицу и с Валаамской улицы 
на улицу Милашенкова.

Сложность объекта
— Необходимо построить 
путепровод и две эстакады 
на территории крупного 
транспортного узла, где 
сходятся хордовые маги-

страли, линии метро и Мо-
сковского центрального 
диаметра, а в будущем — 
и ВСМ «Москва — Санкт-
Петербург», — заявил в ходе 
своего визита на стройпло-
щадку, расположенную на 
улице Академика Королева, 
Сергей Собянин. 
Глава города оценил ход 
работ на путепроводе, ко-
торый перекинулся через 
железнодорожные пути. 
Одна часть дороги 
находится в Бутыр-
ском районе, дру-
гая — в Марфино. 
Почти полкиломе-
тра. Вроде неболь-
шое расс тояние, 
а именно благодаря 
такой связке изме-
нения произойдут 
существенные. По 
прогнозам, пере-
двигаться меж ду 
районами станет 
проще и быстрее для 
четверти миллиона 
горожан.
— Дорога сократит время 
в пути на 20 минут, разгру-
зит транспортную систему 
районов Марфино, Бутыр-
ский, Останкино, — рас-
сказал в беседе с «ВМ» за-

меститель генерального 
директора по производству 
компании-генподрядчика 
Александр Чупрунов.
На новом путепроводе не 
будет ни одного светофора. 
И хотя трасса пересекает 
железную дорогу, для пасса-
жиров поездов работы идут 
незаметно, а все составы хо-
дят по расписанию.

Особенности 
инфраструктуры
— Сейчас возведены опоры 
для будущей дороги, и про-
ходит укладка основной 

части, — сообщил 
заместитель руко-
водителя проекта 
компании-генпод-
р я д ч и к а  А н д р е й 
Храмченков.
Блоки будущего ав-
томобильного мо-
ста собираются на 
земле. Строители 
сравнивают процесс 
со сборкой гигант-
ского конструктора.
— Работы на путе-
проводе выполнены 
на 65 процентов, — 

продолжил он. — Исполь-
зуем метод параллельной 
надвижки. 
Это способ строить эстака-
ду так, чтобы разные этапы 
шли одновременно: пока 
одна часть конструкции 

уже стоит, другая как раз со-
бирается впереди. Каждый 
пролет собирают отдель-
но — на специальной пло-
щадке-стапеле. Потом эту 
собранную конструкцию не 
поднимают, а постепенно 
«надвигают» вперед — на 
уже установленные опоры. 

Масштабные проекты 
Помимо путепровода и двух 
эстакад-съездов строители 
сдадут семь километров до-
рог, а прилегающую терри-
торию благоустроят.
Работы решено ускорить, 
чтобы автомобилисты как 
можно скорее получили 

26
автодорожных путепроводов 
через железнодорожные 

пути построено 
и реконструировано 
начиная с 2011 года. 

Дорога сэкономит 
ваше время 
Путепровод соединит север 
и северо-восток столицы

важную связку между рай-
онами. 
— По плану у вас первый 
квартал 2027 года. В этом 
году успеете закончить 
строительство? Запусти-

те? — спросил глава города 
у генерального директора 
компании-подрядчика Фа-
рита Хайдарова.
— Работы ведутся согласно 
графику. На объекте сегод-
ня работают 260 человек, 

57 единиц техники, — Фа-
рит Хайдаров, отчитываясь, 
пообещал Сергею Собянину 
ускорить ход возведения до-
роги, эстакад-съездов и пу-
тепровода, сдать объекты 
в конце года.
Возведение путепровода 
связано с другими масштаб-
ными проектами — стро-
ительством скоростной 
железнодорожной маги-
страли «Москва — Санкт-
Петербург»,  развитием 
транспортного хаба «Пе-
тровско-Разумовская» и ре-
конструкцией Дмитровско-
го путепровода.
— Транспортно-пересадоч-
ный узел «Петровско-Ра-
зумовская» — один из са-
мых крупных в городе. Здесь 
проходит несколько линий 
метрополитена, МЦД-1, 
МЦД-3, будет проходить вы-
сокоскоростная железно-
дорожная магистраль «Мо-
сква — Санкт-Петербург». 
Здесь будет формироваться 
большой городской вок-
зал. Помимо этого, здесь 
реализуется около десятка 
крупных дорожных проек-
тов, две трети которых уже 
реализовано, — отметил 
Сергей Собянин. 

В 2011–2025 
годах в столи-
це построили 
около 1,6 тыся-
чи километров 
дорог. 
А за нынешний 

год намерены сдать порядка 
ста километров дорог, а так-
же 18 искусственных со-
оружений и 16 пешеходных 
переходов. 
ВАСИЛИСА ЧЕРНЯВСКАЯ
vecher@vm.ru

ЧИТАЙТЕ 
СООБЩЕНИЯ 
МЭРА МОСКВЫ 

в его 
официальном 

канале 
в «Макс»

РАБОТЫ ВЫПОЛНЕНЫ 
НА 65 ПРОЦЕНТОВ 

Мэр Москвы Сергей Собянин 
осмотрел ход строительства 
дороги-связки между 
Московским скоростным 
диаметром и улицей 
Академика Королева

Цифровой туристической 
экосистеме Russpass 
исполнилось шесть лет. 
Сегодня платформа объ-
единяет свыше 70 тысяч 
предложений в 85 регио-
нах России. Пользовате-
ли могут забронировать 
отель, заказать столик 
в ресторане, приобрести 
билеты в музеи и на реч-
ные прогулки. Россий-
ские и зарубежные ту-
ристы воспользовались 
возможностями сервиса 
уже около 115 миллио-
нов раз. 

ТЕМ  ВРЕМЕНЕМ

Москвичка Полина Котлова в туристическом автобусе. 
ФОТО: ПЕЛАГИЯ ЗАМЯТИНА
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Проверить свой боевой дух 
предлагают «Лужники»
Впервые площадкой 
проведения фестиваля 
спортивных единоборств, 
который пройдет 9 авгу-
ста, станут «Лужники».

Фестиваль, организован-
ный Департаментом спор-
та города Москвы, объ-
единит три вида спорта — 
рукопашный бой, борьбу 
и карате — и станет насто-
ящим праздником спорта 
как для участников, так 
и для гостей мероприятия.
— Фестиваль — это пре-
красная возможность по-
знакомиться с различны-
ми видами единоборств, 
увидеть их красоту и спор-
тивный дух и, возмож-
но, сделать первый шаг 
к собственным трениров-
кам, — отмечает мастер 

спорта по самбо Денис 
Семенов. — Такие меро-
приятия не только популя-
ризируют спорт, но и помо-
гают воспитывать интерес 
к здоровому и активному 
образу жизни.
В этот день пройдут сорев-
нования и показательные 
бои, будут работать спор-
тивные интерактивные 
зоны, где каждый может 
измерить свой силовой 
потенциал или посетить 
мастер-классы от спорт-
сменов. Зрителей также 
ждет большая концертная 
программа. Гостей ждут 
с 12:00 до 17:45 по адресу: 
ул. Лужники, д. 24, стр. 11. 
Вход на все мероприятия 
свободный.
ДЖЕННИ САМОЙЛОВА
vecher@vm.ru

СПОРТ

Музей транспорта Мо-
сквы завершил работы 
по реконструкции трам-
вая 1947 года выпуска.

Московский трамвай бо-
лее 120 лет остается одним 
из самых востребованных 
видов транспорта. И сегод-
ня столица не только раз-
вивает трамвайную сеть, 
но и сохраняет ее историю.
— Музей транспорта Мо-
сквы завершил рекон-
струкцию трамвая МТВ-82 
1947 года, который явля-
ется единственным вос-
созданным экземпляром 
этой модели, — рассказал 

заместитель мэра Москвы 
по вопросам транспорта 
и промышленности Мак-
сим Ликсутов.
Свое название опытные 
образцы получили по 
номеру завода, где были 
собраны: МТВ-82 — это 
московский трамвай 82. 
Кстати, последний раз он 
проехал с пассажирами по 
Москве в 1982 году. Уви-
деть реконструированный 
трамвай можно будет по-
сле открытия постоянной 
экспозиции в гараже Кон-
стантина Мельникова.
ДЖЕННИ САМОЙЛОВА
vecher@vm.ru

Трамвай маршрута № 5 на участке Белорусский вокзал — 
Ростокино. Фото 1948 года

Восстановили уникальный 
экземпляр трамвая

ИСТОРИЯСквер в едином стиле 
с ипподромом
Как обустроили территорию у легендарного объекта

В столице благо-
устроили сквер, ко-
торый расположен 
рядом с Централь-
ным московским ип-
подромом. Об этом 
рассказал Сергей 
Собянин (на фото 
внизу).

П л о щ а д ь  с к в е р а , 
расположенного 
напротив главно-
го здания иппо-
дрома, составляет 

6000 квадратных метров. 
Как отметил Сергей Собя-
нин, на благоустроенной 
территории получилось 
уютное общественное про-
странство в едином стиле 
с ипподромом, основанным 
в 1834 году.
— Оборудовали 
удобные тротуа-
ры, установили 
скамейки, фона-
ри с чугунными 
опорами в клас-
с и ч е с к о м  с т и -
ле, — рассказал 
мэр Москвы.
Также специалисты во вре-
мя проведения работ убра-
ли под землю воздушные 
кабельные линии, обнови-

ли композицию скульптора 
Роксаны Кирилловой «Купа-
ние коней». Этот монумент, 
выполненный из бронзы 

и запечатлевший 
двух мальчиков 
на лошадях, купа-
ющих животных 
в воде, украшает 
сквер с 1950 года 
и хорошо знаком 
жителям района 
Беговой.

Первыми, кто пришел по-
смотреть благоустроенный 
сквер и оценить его ком-
форт, стали жители района 
Беговой.

— Конечно, по возможности 
следили за тем, как специа-
листы поэтапно приводили 
его в порядок, — говорит 
жительница района Ната-
лья Михеева. — Очень раду-
ет, что сквер не изменился, 
а остался таким же, каким 
мы помним его с детства. 
Только стал современным 
и комфортным для отдыха.
Особое внимание было уде-
лено озеленению террито-
рии: здесь высажены новые 
деревья, появились газоны 
и цветники.
— Обновленный сквер ор-
ганично вписался в архи-

тектурный ансамбль Цен-
трального московского ип-
подрома на Беговой улице. 
Ипподром — это важный ар-
хитектурный объект, кото-
рый сочетает историческую 
ценность и выразительный 
стиль, — отметил архитек-
тор, член Союза архитекто-
ров России Артур Ягубянц.
Уже осенью планируется 
завершить работы по при-
ведению в порядок Беговой 
и Скаковой аллей, а также 
двух одноименных улиц.
Тем временем, как отмечает 
Сергей Собянин, продолжа-
ется комплексная рекон-
струкция и самого иппод-
рома.
— Здесь делаем новые пеше-
ходные зоны, включая про-
менад между главным кор-
пусом и конным стадионом, 
он будет открыт для всех же-
лающих в дни, свободные от 
мероприятий, — уточнил 
мэр столицы. — Готовится 
зона отдыха с искусствен-
ным декоративным водо-
емом.
ДЖЕННИ САМОЙЛОВА
vecher@vm.ru

Обновленная скульптура «Купание коней» в сквере около 
Центрального московского ипподрома 

ВЫСАЖЕНЫ 
НОВЫЕ ДЕРЕВЬЯ, 
ПОЯВИТСЯ 
ДЕКОРАТИВНЫЙ 
ВОДОЕМ 

Художник 
Варвара 
Булдакова 
проводит 
работы 
по рекон-
струк ции 
ипподрома. 
ФОТО: ДМИТРИЙ 
ДУБИНСКИЙ
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Послушай, 
как парки 
звучат!

В парках столицы 
проходит фестиваль 
«Парковая симфо-
ния». Посетители 
смогут насладиться 
звучанием мелодий 
до 30 сентября. Под-
робностями с «ВМ» 
поделилась гене-
ральный директор 
АНО «Развитие пар-
ков» Юлия Адигамо-
ва (на фото внизу).

О рганизаторы сделали став-
ку на коллективы, которые 
работают на стыке клас-
сической музыки и совре-
менных интерпретаций. 

Такой подход позволяет сохранить 
высокий исполнительский уровень 
и при этом сделать симфоническую 
музыку более доступной и привле-
кательной для широкой аудитории.
Фестиваль «Парковая симфония» 
предлагает по-новому взглянуть на 
привычные городские пространства 
и живую музыку под открытым не-
бом. Программа подбирается инди-
видуально для каждого концерта. 
Например, в программе звучат и рус-
ские народные песни, и зарубежная 
классическая музыка, а также совре-
менные хиты в необычных интерпре-
тациях и аранжировках. Так, в усадь-
бе Воронцово для гостей выступал 
технохор PALESTRINA, который со-

четал академи-
ческий вокал 
и электронную 
музыку. А в зо-
не отдыха у во-
ды «Покров-
с к и й  б е р е г » 
свои компози-
ции предста-

вил оркестр «Золотой век» — яркие, 
харизматичные артисты и виртуозы 
своего дела, которые играют на раз-
ных музыкальных инструментах — 
от саксофона до электрогитары.
«Парковый хор» — музыкальный 
проект, который превращает парки 
Москвы в пространство для живого 
объединяющего пения. Это возмож-
ность провести время по-новому, 
раскрыться через музыку и стать 
частью городского сообщества. 
В основе проекта — простая и вдох-
новляющая идея: собраться вместе 
и исполнять любимые песни под ин-
струментальный аккомпанемент. 
Для участия не нужна специальная 
подготовка: знакомые мелодии, 
поддержка ведущих и атмосфера 
открытости помогают каждому чув-
ствовать себя уверенно и свободно.

Подготовила КСЕНИЯ КРУГЛИКОВА vecher@vm.ru

35,9
тысячи человек посетили 

35 мероприятий 
в рамках фестиваля 

«Парковая симфония» 
в прошлом году.

Творческие коллективы и сольные ис-
полнители могут выступать в центре 

города — для этого достаточно зарегистри-
роваться в проекте «Уличный артист» на он-
лайн-платформе mos.ru. Артисту не нужно 
проходить конкурсный отбор, достаточно 
зарегистрироваться и выбрать время и ме-
сто из доступных на карте.
Выходить на сцену можно каждый день 
с 10:00 до 22:00. Важное условие — не пре-
вышать уровень шума выше 75 децибел. 
Для сравнения, это чуть громче обычного раз-
говора.
Площадки открыты круглый год, многие обо-
рудованы навесами, так что ни дождь, ни снег 
для артиста не проблема. Чтобы было проще 

найти идеальное место под свой жанр, все про-
странства разделили на четыре типа: музыкальные, 
музыкально-акустические, акустические и бесшум-
ные. На фото: артист Никита Кислицин

ХОТИТЕ СТАТЬ АРТИСТОМ?

Афиша летних концертов 

Ритмы лета
 Курская

ул. Старая Басманная, 15, 
стр. 1
Летняя серия бесплат-
ных концертов «Зеленка» 
продлится в Саду Баумана 
до 28 августа. Гостей ждут 
живые выступления в окру-
жении зелени и городской 
архитектуры. Здесь встретят-
ся музыкальные вселенные: 
от электропопа до этно-рока. 
На фото: певица Фреска 
(Елизавета Полубинская)

ая, 15, 

т-
нка» 
мана 
ждут 
в окру-
дской 
стретят-
енные: 
но-рока. 
еска 
кая)

УСТРОЙСТВО СКРИПКИ

живой музыки 

на свежем воздухе

Искусство выходит на улицу
 ВДНХ

пр-т Мира, 119
С 23 по 26 июля ВДНХ станет площадкой IX Международного 
фестиваля искусств «Вдохновение». В программе — уличные 
спектакли, симфонические концерты, танцевальные постанов-
ки и театральные перформансы. Здесь переплетутся разные 
виды искусства, стирая грани между сценой и городским про-
странством. Гостей ждут четыре дня насыщенной программы 
от отечественных и зарубежных артистов.
На фото: актеры спектакля «Красный фонарь» — Иван Капо-
рин (слева) и Максим Сапранов

Когда жанры 
теряют границы

 Китай-город
ул. Варварка, 6, стр. 1
Масштабный фестиваль 
«Культурный город» от-
кроется 1 августа в парке 
«Зарядье». В основе про-
граммы — соединение 
уличного искусства, клас-
сических выступлений 
и интерактивных инстал-
ляций на одной площадке. 
Здесь переплетутся театр, 
музыка, танец и современ-
ные цифровые форматы. 
Фестиваль завершится 
6 сентября.

Т
п

города
роватьс
лайн-п
проход
зареги
сто изд
Выходи
с 10:00 д
вышать у
Для срав
говора.
Площадк
рудованы
для артис

найти идеальн
странства разд
музыкально-а
ные. На фото:

ХОТ
Оркестр исполнит рок

 Соколиная Гора
Московский пр-т, 2
25 июля на главной сцене Измайловского парка пройдет 
симфонический фестиваль «Действие». Зрителей ждут сюр-
призы: выступление хора, оркестра и хиты классики в рок-
стилистике. Вход на мероприятие свободный.

Сокольники в стиле джаз
 Сокольники

ул. Сокольнический Вал, 1, стр. 1
Эстрада «Ротонда» в парке «Сокольники» 31 июля пре-
вратится в машину времени. Зрители окунутся в атмос-
феру джаза. Студия вокала «Фри-джаз» покажет силу 
своей импровизации и исполнит хиты разных лет.

Романсы 
на гитаре

 Водный 
стадион
ул. Флотская, 1а
Серию концертов 
представит и проект 
«Лето в Москве». 
24 июля на сцене 
в парке «Дружба» 
выступит певец, 
лауреат междуна-
родных конкурсов 
Павел Пикалов. 
Зрители услышат 
гитару и популярные 
композиции миро-
вого уровня. Вход 
свободный.

Уютные вечера
 Деловой центр

ул. Мантулинская, 5, стр. 2
D2  Стрешнево
Иваньковское ш., 2
Помимо трех основных концертов фестиваля 
«Парковая симфония» организаторы проведут 
ряд более камерных концертов. Например, 
8 августа музыканты встретят зрителей на пирсе 
Нижнего пруда в зоне отдыха «Красногвар-
дейские пруды», а 15 августа — в зоне отдыха 
у воды «Покровский берег».

Неоклассика 
у прудов
D3 Вешняки D3
ул. Генерала Кузнецова, 
вл. 18
В парке «Радуга», у прудов, 
22 августа представят 
финальную часть музы-
кальной трилогии — сим-
фонический перформанс 
«Сопричастность». Техно-
оркестр и музыкальная 
группа переосмыслят не-
оклассику в формате живой 
иммерсивной симфонии. 
Жанровые рамки рас-
творятся, оставив только 
чистую эмоцию.

ЗРИТЕЛЕЙ УДИВЯТ НЕОБЫЧНЫМИ 
ИНТЕРПРЕТАЦИЯМИ И АРАНЖИРОВКАМИ 

Весь город — 
большая сцена
Московское лето наполняется музы-
кой. В городских парках во второй 
раз проходит фестиваль «Парковая 
симфония» — часть большого 
проекта «Лето в Москве». Живые 
выступления можно встретить 
повсюду: от тихих скверов и на-
бережных до шумных дворов. Парки 
превратились в концертные залы, 
а выступления артистов создают 
неповторимую атмосферу сезона. 
На фото: композитор и пианист 
Денис Стельмах
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Корпус
Основание скрипки можно 
назвать ее «мозгом». 
Именно от его строения 
зависит звучание струн. 
В классическом варианте 
его изготавливают 
из дерева

Гриф
Очень важно правильно на-
строить гриф. При настройке 
учитываются натяжение струн 
и их расстояние до поверхности 
грифа

Завиток
Казалось бы, просто 
декоративный элемент 
на инструменте, а на са-
мом деле он еще и явля-
ется подписью мастера. 
Завитки бывают совер-
шенно разных форм

Струны
У скрипки четыре струны: соль, ре, ля и ми. 
Они располагаются от самой толстой к са-
мой тонкой слева направо, если положить 
скрипку на плечо. Струны обычно выбирают 
из стали или синтетических материалов

Талия
Изгиб в корпусе 
скрипки обеспечивает 

удобное рас-
положение 
инструмента 
на плече во вре-
мя игры. Кроме 
того, эта деталь 
также влияет 
на звучание нот

Длина растет
Длина скрипки растет вместе с ее 
хозяином. Так, для малышей бе-
рут модели 32–34 см, а взрослые 
музыканты играют на скрипках 
длиной 60 см

Как перышко
Вес скрипки составляет 
300–400 граммов

Колки
Это четыре ко-
лышка в верх-
ней части грифа 
для настройки 
струн



Фестиваль русского 
гостеприимства 
«СамоварФест» 
собрал на Поклонной 
горе представителей 
160 национальностей 

II
5 июля. Артистки Юлия Толмасова и Юлия Маслова вместе со своим коллективом «Русы» приняли участие в фестивале «СамоварФест» Фото: Дмитрий Дубинский
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СПЕЦИАЛЬНАЯ 
ВКЛАДКАНароды Москвы

Вечерняя Москва (вечерний выпуск). Специальная вкладка «Народы Москвы», 21 июля 2026 года, vm.ru

■ В столице прошел сла-
вянский праздник Ку-
палье, который провела 
Национально-культур-
ная автономия «Белору-
сы Москвы».

Руководитель НКА «Белору-
сы Москвы» Алла Тужилки-
на рассказала «Вечерке», что 
в Белоруссии этот праздник 
почитают и празднуют на 
государственном уровне. 
— Праздничные гулянья 
обязательно посещает пре-

зидент республики, что 
о многом говорит, — про-
должает А лла Тужилки-
на. — А вот традиции этого 
праздника у восточных сла-
вян одни и те же. Отрадно, 
что и в Москве он теперь 
каждый год собирает много 
гостей.
В этом году в российскую 
столицу праздновать Купа-
лье приехали гости из горо-
да Старобельска Луганской 
Народной Республики, где 
существует национально-

культурная автономия бело-
русов Старобельска.
— В Москве с концертной 
программой выступила 
детская арт-группа «Сябры 
Старобельска». Артисты ис-
полнили белорусские песни, 
и гости праздника долго не 
отпускали их со сцены. У нас 
завязалась дружба с этой 
общественной организаци-
ей из ЛНР, и теперь мы бу-
дем проводить совместные 
мероприятия, — пояснила 
Алла Тужилкина.
Также москвичей порадовал 
ансамбль народной песни 

и музыки «Траецкiя музыкi» 
Дворца культуры имени 
М. Горького из города Бори-
сова Республики Беларусь.
Пришедшие на праздник 
могли послушать хоровод-
ные обрядовые песни и при-
нять участие в хороводах 
и народных танцах. Послед-
ним москвичей обучали 
здесь же.
С интересом гости празд-
ника наблюдали за Купаль-
ским шествием. Впереди 
колонны несли символич-
ный «цветок папоротника», 
чтобы все гости по традиции 
Купалья смогли загадать 
свое желание. 
Андрей Объедков
vecher@vm.ru

Время, когда цветет 
папоротник

Обычаи

■ На Поклонной горе 
прошел ежегодный этно-
культурный фестиваль 
«Самоварфест». На сце-
ну вышли свыше 600 ар-
тистов более 100 нацио-
нальностей. 

Сотни зрителей встречали 
громкими аплодисментами 
участников фестиваля. За 
кулисами артисты быстро 
меняли национальные ко-
стюмы и головные уборы, 
словно по мановению вол-
шебной палочки превра-
щаясь из русских в татар, из 
якутов — в калмыков и бело-
русов.
— Я по национальности 
удмуртка, —рассказала со-
листка вокально-хореогра-
фического ансамбля «Русы» 
Снежана Шкляева. — Чту 
традиции своего народа. 
Часто собираемся семьей, 
и я готовлю перепечи — 
пирожки из пресного теста 
с начинкой, залитой сверху 
смесью из яиц и сметаны. 
Знаю удмуртские мифы, 
рассказываю их детям. При 
этом с огромным уважением 
отношусь к культурам дру-
гих народов. С удовольстви-
ем пою песни на татарском, 
якутском и других языках. 
22-летняя студентка МГИМО 
Мария Конова танцует в ан-
самбле «Иверия» и предпо-

читает современным танцам 
народные. Причем не только 
русские.
— Я люблю грузинские тан-
цы за техничность, татар-
ские — за задор, русские — 
за лиричность, — говорит 
Мария. — И в каждом есть 
душа. На фестивале мы все 
объединились, и хочется, 
чтобы так было во всем 
мире. Чтобы все люди дру-
жили, а какая у тебя наци-
ональность, при общении 
никого не волновало. 
Альфия Камилова
vecher@vm.ru 

Все культуры хороши, 
выбирай на вкус

11 июля. Участники 
праздника знакомят 
с традициями Купалья

1 Виталий Иванович, 
какими событиями за-
помнится нам июль? 

В июле мы традиционно 
проводим множество ме-
роприятий под открытым 
небом. Среди них межна-
циональные праздники: 
Абрикос, Гербер, Сабантуй 
и Купалье, фестиваль «Са-
моварфест». Все они на-
правлены на поддержание 
атмосферы дружбы и взаи-
мопонимания в Москве. 

2 На днях столица 
подписала согла-
шения с Тверской 
и Белгородской об-
ластями. А какие 
мероприятия для 
развития межрегио-
нальных связей про-
водит департамент? 

Сейчас в столице проходят 
две выставки. Ознакомить-
ся с ними можно во время 
прогулки по Арбату и Гого-
левскому бульвару. Одна из 

них, «Городская эволюция. 
35 лет развития», посвяще-
на юбилею Союза россий-
ских городов. А другая — 
«Землячества Москвы. Нас 
собрала столица» — знако-
мит с деятельностью земля-
честв. Можно с уверенно-
стью сказать, что все наши 
мероприятия направлены 
на развитие и укрепление 
межрегиональных связей, 
поскольку в них принима-
ют участие представители 
разных субъектов РФ. 

3 Где гостей из реги-
онов увидим в бли-
жайшее время? 

22 августа тысячи участни-
ков со всей России и более 
150 тысяч зрителей соберет 
на Поклонной горе XV Меж-
региональный творческий 
фестиваль славянского 
искусства «Русское поле». 
А про его вклад в сохране-
ние народных традиций 
читайте в этом выпуске.  

Талантливым гостям 
мы всегда рады

В этой рубрике мы беседуем с руко-
водителем столичного Департамен-
та национальной политики и меж-
региональных связей 
Виталием Сучковым, чтобы рас-
сказать о главных событиях 
в сфере нацполитики и межре-
гионального сотрудничества. 

3 ВОПРОСА 
РУКОВОДИТЕЛЮ

с руко-
тамен-
меж-

рас-

е-
а. 

Каждое лето в столице проводится много мероприятий, которые знакомят москвичей 
с традициями представителей разных национальностей. В Год единства народов России 
большинство из них расширили свою программу и пригласили новых участников. Как они 
проходили и чем удивляли горожан, расскажем в этом номере нашего спецпроекта.

итает современным танцам 
ародные. Причем не только 
усские.

— Я люблю грузинские тан-
ы за техничность, татар-
кие — за задор, русские — 
а лиричность, — говорит 
ария. — И в каждом есть 

уша. На фестивале мы все 
бъединились, и хочется, 
тобы так было во всем 
ире. Чтобы все люди дру-
или, а какая у тебя наци-
нальность, при общении 
икого не волновало. 
льфия Камилова
cher@vm.ru 

ф

Люблю русские 
танцы за лирич-
ность, а татар-
ские — за задор 

5 июля. 
Анастасия 
Парменова, 
Сергей 
Паничев. 
Фото: 
Дмитрий 
Дубинский 
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■ Сказочные персона-
жи встречали гостей 
удмуртского празд-
ника Гербер на ВДНХ. 
А собрал он почти 
30 тысяч участников. 

Более 100 волонтеров по-
могали гостям праздника 
знакомиться с культурой 
и традициями Удмуртии. 
С народной музыкой, тан-
цами, играми. И создавали 
потрясающую атмосферу 
единения. 
Площадки мастер-классов 
по традиционным удмурт-
ским ремеслам посетили 
более 500 человек, а в этно-
марафоне «Валче» (перево-
дится как «Вместе») поуча-
ствовали свыше 300.
— Для нас важно, что тысячи 
москвичей и гостей столицы 
открывают для себя респу-
блику, узнают ее историю, 

знакомятся с современными 
достижениями, — отметила 
постпред главы Республики 
Удмуртия при президенте 
России Дарья Сунцова.
В свою очередь, президент 
Удмуртского землячества 

в Москве Сергей Маев под-
черкнул важность укрепле-
ния дружбы между столицей 
и регионом, а также между 
жителями всей страны. 
Василиса Чернявская
vecher@vm.ru

Вместе нам по пути
Регионы

■ В музее-заповеднике 
«Коломенское» прошел 
московский Сабантуй. 
Площадка объединила 
татарскую и башкир-
скую культуры.

Со сцены доносится наци-
ональная музыка, а яркие 
краски народных костюмов 
радуют глаз. 
Из всего многообразия тра-
диционно особым спросом 
у гостей пользу-
ются две площад-
ки, где воссоз-
дана атмосфера 
татарской и баш-
кирской дере-
вень. Здесь москвичи могли 
познакомиться с бытом, обу-
стройством традиционного 
жилья и популярными раз-
влечениями татар и башкир.
— Одним из центральных 
событий на Сабантуе стал 
Кубок мира по борьбе на 
поясах — корэш. В нем при-
няли участие спортсмены 
из 26 стран, — рассказал 
«Вечерке» председатель орг-
комитета, глава Татарской 
национально-культурной 
автономии Москвы Фарит 
Фарисов.

Абсолютную победу в сорев-
нованиях одержал россий-
ский борец Динар Каримул-
лин. Ему достался главный 
приз от главы Республики 
Татарстан — автомобиль.
Юные гости праздника мог-
ли принять участие в твор-
ческих мастер-классах и на-
родных играх. Так, большая 
очередь выстроилась к брев-
ну, торчащему из земли под 
углом. Все желающие ста-

рались пройти по нему до 
самого конца. Но удержать 
равновесие удалось не всем.
Особое внимание на Сабан-
туе уделили помощи бойцам 
СВО. На одной из площадок 
работала выставка Респу-
бликанского музея Боевой 
Славы, прошла акция «Пись-
ма бойцам СВО», а также го-
сти могли присоединиться 
к плетению маскировочных 
сетей.
На отдельной площадке для 
молодежи можно было запи-
саться на участие в ночном 

Сабантуе — мероприятии, 
где можно завести новые 
знакомства.
— В 2026 году, в Год един-
ства народов России, про-
грамма праздника была 
посвящена традиционным 
семейным ценностям, меж-
национальному согласию, 
патриотическому воспи-
танию и сохранению куль-
турного наследия народов 

Российской Федерации, — 
отметил руков одитель 
столичного Департамента 
национальной политики 
и межрегиональных связей 
Виталий Сучков.
Поэтому в этом году гости 
смогли прикоснуться к тра-
дициям не только татар 
и башкир. На площадке 
«Улица добрых соседей» 
свою культуру, к примеру, 

представили делегации из 
Узбекистана, Таджикиста-
на, Казахстана, а также Чу-
вашии, Чечни, Ингушетии, 
Мордовии и других регио-
нов России.
А еще участники праздника 
из зерна нового урожая вме-
сте испекли «хлеб единства 
и дружбы народов».
Диана Прохоренко
vecher@vm.ru

Встреча 
добрых 
соседей
Сабантуй объединил 
разные народы

Часть мероприятий, которым посвящен этот разворот, 
прошли при поддержке Департамента национальной 
политики и межрегиональных связей города Москвы

КОРОТКО

Казачий сбор
В столице состоялось 
заседание рабочей 
группы по делам каза-
чества. На нем обсуди-
ли планы по взаимо-
действию казачества 
с органами власти 
и общественными ор-
ганизациями для ре-
шения общих задач.

Прекрасен наш Союз
В честь 35-летия Союза 
российских городов 
на Арбате открылась 
фотовыставка «Го-
родская эволюция. 
35 лет развития». Она 
демонстрирует, как 
менялись Москва, 
Казань, Нижний Нов-
город и другие города 
России. Всего здесь 
представлен 21 город. 
Работа выставки прод-
лится до конца июля.

4 июля. Ульяна Сафронова на празднике Сабантуй. Фото: Анатолий Цымбалюк

4 июля. Участницы Гербера Эмили-Анна Хюзер и Аря 
Иванченко на мастер-классе. Фото: Александр Кочубей

■ Главной темой мор-
довского национально-
го праздника Шумбрат, 
состоявшегося в саду 
«Эрмитаж», в этом 
году стал День семьи, 
любви и верности.

В этот день на сцене че-
ствовали многодетные се-
мьи. Им вручили подарки 
от организаторов и благо-
дарственные письма от 
главы Республики Мордо-
вия Артема Здунова. 
Также свою награду полу-
чила руководитель фоль-
клорного ансамбля «Азо-
рава» Анна Мелешкина. 
За большой вклад в сохра-

нение национальной куль-
туры ей присвоено звание 
«Лауреат премии Главы Ре-
спублики Мордовия».
Свою приверженность 
традициям артисты ее 
и других коллективов про-
демонстрировали во время 
праздничного концерта.
Помимо фольклорных ан-
самблей, на празднике вы-
ступила певица Натали.
Все желающие могли по-
сетить выставку-ярмарку, 
перенять опыт народных 
умельцев на мастер-клас-
с а х ,  п р и н я т ь  у ч а с т и е 
в национальных играх 
и семейных конкурсах. 
А к 150-летию скульптора 
Степана Эрьзи была орга-
низована иммерсивная 
экспозиция. 
Никита Кузьмин
vecher@vm.ru

Для всей 
семьи

Награды

■ Праздник Ысыах 
в Коломенском за-
вершился гигантским 
хороводом.

Приветствуя гостей празд-
ника, постпред Республи-
ки Саха (Якутия) Андрей 
Федотов напомнил, что 
во время Великой От-
ечес тв енной в ойны, 
в 1944 году, в Якутии про-
вели Ысыах, чтобы спло-
тить людей и укрепить 
веру в Победу. 
Объединить представи-
телей разных националь-
ностей Ысыаху удается 
и в наши дни. Неслучай-
но он был приурочен к Го-
ду единства народов Рос-
сии и Году культуры, ко-
торый объявлен 2026-й 
в регионе. 
За культуру в этот день 
отвечали как столичные 
исполнители, так и арти-
сты из Якутии. Спортив-
ная программа включала 
соревнования по мас-
рестлингу (перетягива-
нию палки) и хапсагаю 
(это вид борьбы). В фина-
ле всех гостей закружил 
большой национальный 
хоровод Осуохай.
А в Якутии Ысыах отмети-
ли в конце июня. По тра-
диции глава республики 
Айсен Николаев и его 
супруга пришли на него 
в национальных костю-
мах, которые обновляют 
к празднику каждый год.
Вера Журавлева
vecher@vm.ru

В кругу 
друзей

Традиция

На площадках праздника прошли мастер-
классы, игры, спортивные состязания 
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Сохраняем 
песенные традиции

Интерес со стороны 
зрителей только растет

Современное осмысление 
народных мотивов

Здесь атмосфера 
праздника 

Из поколения в поколение

22 августа на Поклонной горе 
состоится Межрегиональный 
творческий фестиваль 
славянского искусства «Русское 
поле». В этом году, объявленном 
Годом единства народов России, 
он отметит свое 15-летие. Чтобы 
понять, чем стал фестиваль для 
участников и зрителей за эти 
15 лет, «Вечерка» попросила 
кураторов разных направлений 
в его жюри продолжить одну 
фразу: «Русское поле» — это...»

Место 
теплых 
встреч
Реплика

Фестиваль «Русское поле» 
за 15 лет смог стать 
настоящей точкой 
притяжения для предста-
вителей самых разных 
народов и культур 
нашей большой страны
Маргарита Железнова
Руководитель оргкомитета, 
председатель жюри фестиваля 
«Русское поле»

Надежда 
Крыгина
Народная артистка РФ

Подход

Лидия Рогачева
Заведующая отделом 
народно-певческого 
искусства ГРДНТ 
им. В. Д. Поленова

Ценность

Диляра Садриева
Член Союза дизайнеров России

Александр Ковтун
Заведующий кафедрой искусства 
хореографа Института славянской культуры 
РГУ им. А. Н. Косыгина

Александр Рожников
Заслуженный художник Российской Федерации

Преемственность

Впечатление

Мода

«Русское поле» — это многообразие наших 
культурных традиций. Фестиваль вносит 
огромный вклад в сохранение народной 
культуры, предоставляя коллективам из 
всех регионов возможность побывать в сто-
лице, показать себя и увидеть других. Это 
действительно уникальная площадка по 
масштабу, размаху и тому, какие силы вкла-
дываются в организацию. 
К участию привлекаются как известные, так 
и молодые исполнители, работающие с пе-
сенным фольклором. Сегодня проведение 
таких масштабных фестивалей особенно 
значимо для привлечения внимания к рус-
ской песенной традиции.
Я была наслышана о фестивале еще до того, 
как сама стала на нем выступать и вошла 
в состав жюри. Особо хочу отметить вы-
сокий уровень организации: во всем про-
слеживается профессиональный подход, 
в каждой номинации привлекаются квали-
фицированные специалисты и компетент-
ное жюри. 
И для меня одно из самых интересных на 
этом фестивале — возможность взаимо-
действовать с командой организаторов. 
С теми, кто стоит за кулисами и владеет всей 
«кухней». Именно высокий уровень профес-
сионализма таких людей позволяет сделать 
проект таким значимым. 

«Русское поле» — это фестиваль, который 
сохраняет русские традиции, культуру 
многочисленных народов нашей страны. 
Каждый из них может здесь продемонстри-
ровать культурное наследие. Это очень зна-
чимый фестиваль.
Я уже не один год являюсь членом жюри фе-
стиваля-конкурса. Он собирает делегации 
из всех регионов России, мы в течение года 
отбираем творческие коллективы, и затем 
допущенные к участию соревнуются непо-
средственно в день проведения «Русского 
поля». 
Больше всего каждый год мне запоминается 
сама атмосфера мероприятия — это настоя-
щий праздник, где представлены народное 
творчество, ремесла, кухня разных народов, 
декоративно-прикладное искусство. И про-
водятся соревнования по нескольким номи-
нациям. 
На этом фестивале уникально все. На нем 
представлена почти вся Россия, и это не 
случайно. Ведь основа Российского государ-
ства — это в том числе и его национальная, 
народная культура. 

«Русское поле» — это проект, ключевые задачи которого — развитие, 
сохранение и популяризация народных художественных промыслов. 
И я подчеркиваю, что в основе именно это, а не их возрождение, по-
скольку традиции у нас не утрачены, хотя и нуждаются в поддержке. 
Несмотря на различные катаклизмы, народная культура планомер-
но развивается, мастерство передается из поколения в поколение 
и в музыкальном творчестве, и в ремеслах. За 15 лет существования 
фестиваля появилось множество талантливых молодых людей — во-
калистов и мастеров, которые сохраняют традиции, создают новые 
качественные произведения и изделия, а после делятся этим с гостями 
«Русского поля». В прошлом году было подано около 4,5 тысячи заявок, 
в этом году — уже более 5 тысяч. К сожалению, фестиваль не может 
принять всех, поэтому нам приходится выбирать самых интересных. 
Полторы тысячи мастеров из разных регионов России, включая, на-
пример, Дагестан, Чувашию, Тамбовскую и Курскую области, примут 
участие в этом году. Каждый регион России имеет уникальные особен-
ности в народном творчестве. Ежегодно, будучи членом жюри, я встре-
чаю преданных своему делу людей, у которых горят глаза при виде кра-
сивых национальных костюмов или керамики. Народные промыслы 
обретают новые формы, сохраняя при этом исконную традицию. Это, 
без сомнений, радует и вдохновляет.

«Русское поле» — это любовь к нашей многогранной стра-
не. Безусловно, это знаковое мероприятие, вносящее зна-
чительный вклад в сохранение и рост интереса к народным 
традициям. Ежегодно в нем принимают участие коллекти-
вы из разных регионов России, для которых выступление на 
этом фестивале — большая честь. Они демонстрируют свое 
мастерство, а посетители с удовольствием приобретают из-
делия народных промыслов.
В рамках модного направления выделяются разные катего-
рии. Участвуют как театры моды, занимающиеся этногра-
фическим костюмом и возрождением старинных нарядов, 
так и бренды, работающие с культурным кодом опосредо-
ванно. Лично мне наиболее интересны те, кто не просто 
копирует элементы народного костюма или использует 
принты, а переосмысливает традиции, придавая им новую 
жизнь через смыслы и пробуждая интерес к культуре того 
или иного народа. Это сложная задача, и успешно решают 
ее единицы, но именно такие бренды по-настоящему инте-
ресны с точки зрения моды. Театры мод, конечно, больше 
других участников направления привлекают публику своей 
зрелищностью. Но если мы хотим, чтобы вещи носили и по-
купали, они должны быть современными и удобными, но 
при этом отражать культурные особенности.

«Русское поле» — это главный фестиваль народно-художе-
ственной культуры у нас в стране. Первый раз меня пригла-
сили в нем участвовать в 2021 году, когда была пандемия. 
Уже тогда меня поразил его размах, хотя зрителей не было 
в зале, все было онлайн. Но по всей закулисной части, по 
подготовке уже чувствовалось, что это не просто какой-то 
местечковый фестиваль. А затем «Русское поле» вновь вер-
нулось в привычном формате. И тогда в музее-заповедни-
ке «Коломенское» я увидел весь его масштаб. Убедился, что 
оно собирает не 100, не 200 человек, а сотни тысяч гостей! 
Конечно, такая популярность фестиваля меня очень впе-
чатлила.
Могу отметить, что хореографическое искусство представ-
лено здесь максимально полно. Отдельные номера могут 
различаться по уровню, однако в совокупности все испол-
нено очень качественно. В одном месте сосредоточено все 
многообразие направлений народного творчества: песен-
ного, танцевального, поэтического, ремесленного. Кроме 
того, фестиваль проходит на исторически значимых пло-
щадках, таких как «Коломенское» или парк Победы, кото-
рые сами по себе великолепны! Тому, кто впервые окажется 
на фестивале, рекомендую прибыть с утра и провести там 
целый день. Стоит пройтись по рядам народных промыслов, 
приобрести сувениры на память, осмотреть выставочные 
экспозиции, а затем, проголодавшись, попробовать блюда 
кухонь народов России. Особой традицией фестиваля стало 
установление рекордов — например, приготовление самой 
большой в мире каши, рецепт которой приурочен к опре-
деленной дате. Такие акции тоже неизменно привлекают 
внимание публики. Так что рекомендую полностью по-
грузиться в атмосферу фестиваля — это станет настоящим 
культурным открытием для тех, кто хочет познакомиться 
с подлинными традициями народов России.

Подготовила Диана Прохоренко vecher@vm.ru
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■ Недавно народная 
артистка России Рок-
сана Бабаян отметила 
свой юбилей. Певица 
не только прекрасно вы-
глядит, но и участвует 
в телепроектах. О своем 
секрете молодости, дет-
стве в Ташкенте и пути 
на большую сцену она 
рассказала в интервью 
«Вечерке».

Роксана Рубеновна, вы 
родились в Ташкенте, ка-
ким было ваше детство?
Прекрасным! Советское 
время, двери в домах ни-
кто не закрывает, мы, ребя-
тишки, носимся по махале 
(жилым кварталам) играем 
в прятки, догонялки, а про-
голодавшись, забегаем 
в любой двор: «Мы кушать 
хотим!». И нас все кормят, 
не спрашивая, из какой мы 
семьи, какой национально-
сти, кем работают родители. 
Просто усаживают всех за 
стол, наливают чай, угоща-
ют лепешками, халвой и, ко-
нечно, пловом. Что такое уз-
бекский плов, пояснять уже 
никому не нужно. 
Вы тоже научились гото-
вить настоящий узбек-
ский плов?
Мой муж и друзья с удо-
вольствием ели все, что 
я готовила. Но после заку-
сок, салатов обязательно 
спрашивали, а когда будет 
плов. Так что это узбекское 
национальное блюдо я часто 
готовила для моих гостей 
в Москве. 
Вы переняли из той сре-
ды, в которой выросли, 
такое уважение к людям 
разных национально-
стей?
Считаю, что невозможно 
разделять людей по на-
циональному принципу. 
Русский, татарин, грузин, 
узбек — какая разница, 
главное, какой человек. До-
брый, щедрый, отзывчивый. 
Важны поступки человека, 
его поведение, воспитание, 
внутренняя культура, а не 
национальность.
Роксана Рубеновна, а что 
повлияло на ваш выбор 
стать артисткой?
Мой папа Рубен Михайло-
вич Мукурдумов работал 
инженером-строителем, 
мама Седа Григорьевна 
Бабаян — известная в Таш-
кенте певица и пианистка. 
Сказать, что меня как-то 
специально чему-то обуча-
ли, заставляли заниматься 
музыкой, — такого не было. 
Я слушала, как поет мама, 
у нее голос был великолеп-

ный. Я унаследовала от ма-
мы музыкальность, как-то 
сразу улавливала мотив, 
еще будучи крошкой, вы-
тягивала тонким голоском 
сложные музыкальные про-
изведения. Родители сразу 
заметили мой артистизм, 
но папа сказал, что музыка 
будет моим увлечением, 
а профессию лучше выбрать 
другую. Он хотел, чтобы 
я стала архитектором. От-
цу я не перечила, он в семье 
авторитет, и после школы 
поступила в Ташкентский 
институт инженеров желез-
нодорожного транспорта на 
факультет промышленного 
и гражданского строитель-
ства. Но душа моя просила 
музыки, творчества, и в сво-
бодное от учебы время я уча-
ствовала в художественной 
самодеятельности, высту-
пала на песенных конкурсах 
и получала призовые места.
Конкурсов в вашей жиз-
ни было много, но осо-
бенным стал междуна-
родный фестиваль шляге-
ров «Дрезден-1976».

Этот фестиваль проходил 
в Германской Демократи-
ческой Республике в сентя-
бре 1976 года, я хотела там 
участвовать и пришла с этой 
идеей в Госконцерт. На меня 
посмотрели и предложили 
другой международный 
конкурс, который проходил 
в Монголии. Я не отказа-
лась. За ночь выучила пес-
ню на монгольском языке 
и отправилась на конкурс. 
Именно победа в Монго-

лии позволила мне поехать 
в Дрезден.
Вы всегда очень серьезно 
подходите к сценическо-
му образу. А как вы под-
бирали наряд на конкурс 
в Дрездене?
Концертный костюм очень 
важная составляющая об-
раза артиста. И я всегда 
тщательно выбираю наря-
ды для сцены. В 1976 году 
я купила два платья у спе-
кулянтов, они стоили бас-

нословных 500 рублей (тог-
да средняя зарплата была 
85–100 руб лей). Но иначе 
я не могла: я представляла 
свою страну и хотела чув-
ствовать себя достойно. 

Конкуренция на конкурсе 
была жесточайшей, немец-
кое жюри пророчило побе-
ду своим участникам. Но 
первая премия досталась 
мне благодаря песне Игоря 
Гранова на стихи Онегина 
Гаджикасимова «Дождь». 
По правилам конкурса ча-
стично я пела на немецком 
языке. Эта песня после фе-
стиваля была записана на 
пластинку.
Знаю много ваших 
песен, любимая — 
«Две женщины».
А вот с этой песней связана 
грустная история. В авгу-
сте 1987 года мы с мужем 
Михаилом Державиным 
были на гастролях с Теа-
тром сатиры. А 16 августа 
трагически ушел из жизни 
Андрей Миронов. Я при-
ехала в студию записывать 
песню, но не могла оста-
новить слезы... Отменить 
запись было невозможно, 
я не могла подвести других 
людей. Песню написал ком-
позитор Виктор Дорохин на 
стихи Любови Воропаевой. 
Люба очень ценила талант 
Андрея Миронова, мы пла-
кали вместе. Миша тоже 

переживал, ведь Андрей 
был его близким другом, но 
старался поддержать меня. 
Мой муж всегда был челове-
ком очень чутким, внима-
тельным, никогда никого 
не обидел.
Не могу удержаться 
от комплимента: вы та-
кая красивая! Поделитесь 
секретом — физкультура, 
диета?
О, нет! Я даже зарядку не 
делаю, единственная моя 
физкультура — ежедневные 
пешие прогулки по люби-
мой Москве, по родному 
Арбату. Никакой диеты не 
придерживаюсь, ем все, что 
хочу. Считаю: чтобы пре-
красно выглядеть, важно 
заботиться о том, что у тебя 
в мыслях и на сердце. Если 
ты поступаешь правильно, 
справедливо по отношению 
к себе и другим, то все будет 
складываться наилучшим 
образом. Также важно чув-
ствовать гармонию и баланс 
и жить с удовольствием.
Альфия Камилова
vecher@vm.ru 

Жить надо с удовольствием
Певица Роксана Бабаян поделилась своим секретом молодости 

Народная 
артистка 
России 
Роксана 
Бабаян 
уверена: 
чтобы долго 
оставаться 
молодым, 
человеку 
важно 
заботиться 
о том, 
что у него 
в мыслях 
и на сердце, 
а еще быть 
справедливым 
к себе 
и другим 
людям

5 ноября 2002 года. Роксана Бабаян и Михаил Державин

Я даже зарядку 
не делаю, но стара-
юсь много гулять 
по родному Арбату 

Роксана Бабаян 
родилась 30 мая 
1946 года в Ташкен-
те. В 1970 году окон-
чила Ташкентский 
институт инженеров 
железнодорожного 
транспорта. В 1973-м 
стала солисткой 
Государственного 
оркестра Армении, 
в 1975 году перешла 
в ВИА «Голубые гита-
ры». С 1978 года — со-
листка Москонцерта. 
Выпустила девять 
пластинок. Вдова 
народного артиста 
РСФСР Михаила 
Державина.
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Хранители традиций и любители 
брейк-данса устроили 
батл 

мирно известной 
команды Predatorz 

он только в прошлом году 
побеждал на чемпионатах 
в Японии, Корее, Швейца-
рии.
— У меня кавказские корни, 
поэтому лезгинка мне близ-
ка по духу, темпераменту, 
ритму, — говорит Арсен. — 
И было такое, что я вдохнов-
лялся ею, составляя свои 
комбинации — прыжки, 
кратные шаги или вращение 
в позе «арман». Это когда 
танцор стоит на одной но-
ге, другую сгибает в колене, 
руки в стороны, и вращает-
ся вокруг своей оси, двигая 
поднятой ногой вперед и на-
зад. А уж танец на согнутых 
пальцах ног и вовсе признак 
высокого мастерства!
Альфия Камилова
vecher@vm.ru

■ В Измайлов-
ском парке прошел 
XVIII молодежный 
межнациональный фе-
стиваль «Разноцветная 
Москва». Исполнители 
традиционных танцев 
и поклонники современ-
ной культуры сошлись 
на одной сцене.

Фестиваль объединил на 
своих площадках предста-
вителей разных народов, 
проживающих в Москве. 
— Наш фестиваль расши-
ряет географию, в этом го-
ду в нем приняли участие 
делегаты из 16 городов 
России, — сообщил дирек-
тор ГБУ «Московский дом 
национальностей» Сергей 
Ануфриенко. — Он помо-
гает укреплять межнацио-
нальные связи и единство 
граждан России.
После торжественного от-
крытия гости разошлись по 
площадкам. Одни пробо-
вали себя в роли мастеров 
граффити, вторые были 

Вдохновиться 
лезгинкой

27 июня. Солист ансамбля «Абреки» Ринат 
Бутаев (слева) и исполнитель брейк-данса 
Арсен Аракелян. Фото: Альфия Камилова

■ Представители 
150 национальностей 
поучаствовали в «Мар-
ше дружбы» на празд-
нике «Абрикос», про-
шедшем на ВДНХ.

В межнациональной колон-
не вместе с другими участ-
никами прошли и потомки 
маршалов Великой Отече-
ственной войны Ивана Ба-
грамяна и Дмитрия Устино-
ва. Иван Баграмян и Сергей 

Немцов — внуки легендар-
ных военачальников. 
На площадках праздника 
играли в футбол и настоль-
ные игры, демонстрирова-
ли национальные костюмы, 
пели и танцевали.

— В этом году он прово-
дится в рамках Года един-
ства народов России, и мы 
празднуем вклад каждого 
народа в развитие и про-
цветание нашего много-
национального государ-

ства, — отметил в зачитан-
ном со сцены приветствии 
к участникам «Абрикоса» 
заммэра Москвы А лек-
сандр Горбенко.
Вера Журавлева
vecher@vm.ru

■ Москвичка Валерия 
Мелихова создала про-
ект «Русская карта». 
Он поможет найти ма-
стеров, обучающих рус-
ской народной культуре.

По задумке Валерии, на од-
ном сайте (русскарта.рф) 
будут собраны фольклорные 
ансамбли, студии, мастер-
ские и объединения, кото-
рые знакомят с народными 
традициями. Так, желаю-
щие обучиться народному 
пению, пляске или ремес-
лам смогут найти педагогов 
и единомышленников.

Сама Валерия более 15 лет 
преподает народное пение, 
поет в группе «Абвиотура» 
и фольклорной лаборато-
рии «Камышинка».
Проект стартовал недав-
но, но на его карте уже есть 
участники. Для удобства 
работают фильтры по воз-
растным категориям, также 
можно выбрать направле-
ние — пение, танец, инстру-
менты, костюм, промыслы. 
А чтобы попасть на эту кар-
ту, народные объединения 
могут заполнить анкету.
Мария Стрешнева
vecher@vm.ru

Прошли 
под музыку 
с внуками 
маршалов

Карта подскажет, где найти 
подходящего мастера

Праздник Инициатива

■ Объединить на од-
ной площадке фоль-
клор и современные 
жанры решили и ор-
ганизаторы фестива-
ля «СамоварФест». 
О взаимодействии 
традиционной и со-
временной культур 
мы поговорили 
с участниками кон-
церта.

Участница «СамоварФе-
ста» солистка фолк-рок-
проекта «Арника» Елена 
Пинчукова вплетает в на-
родные мотивы рок, джаз 
и фанк. 
— Нашему фолк-рок-
проекту два года, — гово-
рит Елена.  — Мы участву-
ем как в фолк-фестивалях 
(«Вереск», «Былинный бе-
рег»), так и в рок-фес ти-
ва лях («Молодые ветра» 
и другие). 
Певица признается, что 
хочет, чтобы благодаря 
творчеству подобных 
коллективов современ-
ная молодежь полюбила 
народные песни.
Рэп-исполнитель Маран-
ге в своем жанре тоже на-
ходит синтез культур.
— У моего жанра есть схо-
жесть с народным эпосом, 
когда исполнитель не по-
ет, а декламирует, — го-
ворит рэпер Маранге. — 
Калмыцкий эпос «Джан-
гар», якутский олонхо, 
русские былины — в них 
напев подчинен слову. 
У нас в рэпе так же.
Альфия Камилова
vecher@vm.ru

Рэп 
и былины

Синтез

 Что еще было 
на «Самовар-
Фесте» → стр. II

Хранители традиций и любители 
брейк-данса устроили 

р р

батл 
р

мирно известно
команды Predator

он только в прошлом год
побеждал на чемпионата
в Японии, Корее, Швейца
рии.
— У меня кавказские корни
поэтому лезгинка мне близ-
ка по духу, темпераменту,
ритму, — говорит Арсен. —
И было такое, что я вдохнов-
лялся ею, составляя свои

б

■ В Измайлов-
ском парке прошел 
XVIII молодежный 
межнациональный фе-
стиваль «Разноцветная 
Москва». Исполнители 
традиционных танцев 
и поклонники современ-
ной культуры сошлись 
на одной сцене.

Фестиваль объединил на 
своих площадках предста-
вителей разных народов, 

роживающих в Москве. 
— Наш фестиваль расши-

яет географию, в этом го-
у в нем приняли участие 
елегаты из 16 городов 

ссии, — сообщил дирек-
р ГБУ «Московский дом 
циональностей» Сергей
уфриен

27 июня. Солист ансамбля «Абреки» Ринат 
Бутаев (слева) и исполнитель брей
Арсе А

зрителями соревнований по 
воркауту и БМХ (трюки на 
велосипедах), третьи выбра-
ли барабанные, гитарные 
и танцевальные состязания. 
Как могут уживаться вместе 
национальные традиции 
и современное искусство, 
продемонстрировали участ-

ники батла «Лезгинка про-
тив брейк-данса». 
— Я выбрал лезгинку еще 
в детстве, мне нравились 
костюмы, движения, и как 
только звучала кавказская 
музыка, мои ноги сами пу-
скались в пляс. Родители 
отвели меня учиться, тан-

цую лезгинку уже 19 лет, — 
рассказывает 25-летний 
солист ансамбля «Абреки» 
Ринат Бутаев. —  В детстве 
я недолго учился танцевать 
брейк-данс, но лезгинка 
мне больше подходит. Хотя 
я понимаю, какие сложные 
трюки выполняют ребята, 

знаю, что смогу повторить 
некоторые. Футворк, напри-
мер, когда танцор находит-
ся на полу, руки как опора, 
а ногами совершаются рит-

мичные движе-
ния. Это база для 
построения ком-
бинаций. Смогу 
сделать тристеп 
(трехшаговый), 
он исполняется 
в три прыжка за 
один полуоборот, 
и бэкспин — это 
вращение на спи-
не. А вот для эле-
мента хэдспин — 
это вращение, 

стоя на голове, с опорой на 
руки, — придется потрени-
роваться. Для его исполне-
ния  нужны сила, выносли-
вость и чувство баланса.
Арсену Аракеляну 33 го-
да, и 22 из них он посвятил 
брейк-дансу. В составе все-

Молодеж-
ные на-
правления 
заимствуют 
элементы 
из этнотанца 

5 июля. 
На празд-
ни ке 
«Абрикос» 
на ВДНХ 
горожан 
по тради-
ции ждало 
угощение  — 
сочные 
абрикосы

M
OS

.R
U
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■ Сегодня этноолимпи-
ада «Москва — столица 
многонациональной 
России» стартует во Все-
российском детском 
центре «Орленок». 
А вам проверить эруди-
цию поможет эта рубри-
ка. Ее мы ведем вместе 
с этнологом, доктором 
исторических наук, чле-
ном совета директоров 
центра «Этносфера» Ан-
ной Шевцовой (на фото).

Каким одним словосточе-
танием называли в ста-
рину Северный Ледовитый 
океан и его внутренние моря 
(в том числе Белое и Барен-
цево)?
Первые русские мореходы 
на севере, новгородцы, не 
отделяли океан от его вну-
тренних морей, воспри-
нимая их все как единое 
водное пространство. И на-
зывали его «Студеное море». 
Такое название встречается 
в русских исторических до-
кументах XIII–XVII веков 
и в поморском фольклоре 
более позднего периода. 
Также в источниках того 
времени встречаются на-
звания «Море Акиян», «Се-
верное море», «Соловецкое 
море».

Почему ханты в рыболовных 
сетях делали только круп-
ные ячейки?
Ханты — коренной мало-
численный финно-угорский 
народ России, проживаю-
щий в Западной Сибири 
вдоль Оби и ее притоков. 
В основе их традиций всег-
да лежало очень бережное 
отношение к природе. И это 
был не просто набор запре-
тов и правил, а целая систе-
ма взглядов народов Севера, 
которая позволяла человеку 
выживать в суровых при-
родных условиях. Ханты 
воспитывались в уважении 
ко всему живому. Крупные 
ячейки в рыболовной сети 
позволяли выскальзывать 
молодой рыбе. Также, к при-
меру, запрещалось охотить-
ся на молодняк и в период 
размножения и линьки зве-
ря, а также разорять птичьи 
гнезда (часть яиц в них всег-
да было принято оставлять).

Особенности 
рыбалки

Подготовила
Ольга Орищина
vecher@vm.ru

Знаете ли вы?

■ 17 июля  — День этно-
графа. Об этой профес-
сии и книгах, знакомя-
щих с традициями раз-
ных народов, «Вечерке» 
рассказала руководи-
тель центра «Этносфе-
ра», декан факультета 
регионоведения и этно-
культурного образова-
ния ИСГО МПГУ Елена 
Омельченко (на фото).

Елена Александровна, 
что это за наука такая — 
этнография?
Наука у нас непростая, да-
же названия у нее единого, 
в общем-то, нет. В России 
она зарождалась и раз-
вивалась сначала как «на-
родоведение», в советское 
время стала этнографией, 
а сейчас в России ее обыч-
но изучают как этнологию 
и антропологию. И ученые 
теперь чаще называют себя 
этнологами или антрополо-
гами, а не этнографами. Но 
в фокусе их внимания всег-
да оставались люди и об-
разованные ими на основе 
своей этнической идентич-
ности сообщества. Ну и, ко-
нечно же, мы изучаем и ис-
следуем этнокультурное 
богатство страны и мира во 
всем его многооб-
разии. 
Что стоит по-
читать тем, кто 
хочет начать 
знакомство 
с этнографией?
Всем, кому ин-
тересны этноло-
гические сюжеты и то, чем 
занимается наша наука на 
современном этапе разви-
тия, я рекомендую книгу 
«Антропология и этноло-
гия: современный взгляд». 
Она издана в 2021 году, 
к 80-летию академика РАН, 
научного руководителя Ин-
ститута этнологии и антро-

пологии РАН им. Н. Н. Ми-
к лухо-Мак лая Валерия 
Тишкова. В ней есть как 
традиционные «этнографи-
ческие» статьи, представля-
ющие результаты экспеди-
ций в Австралию, Африку 
и Америку, так и результаты 

и с с л е д о в а н и й 
с о в р е м е н н ы х 
миграционных 
процессов, соци-
альной памяти. 
А также повсед-
невной культуры, 
поведенческих 
стратегий челове-

ка в более широком, антро-
пологическом контексте. 
Максимально простой и по-
нятный читателям ответ на 
вопрос, что такое антро-
пология, можно получить, 
прочитав одноименный 
учебник норвежского про-
фессора Томаса Хилланда 
Эриксена, переведенный 

на русский язык в 2014 го-
ду. Этот замечательный 
ученый обладает чудесным 
даром увлекательно и про-
сто рассказывать о нашей 
науке любой аудитории. На 
английском языке можно 
также найти в открытом 
доступе книгу Ethnography 
in Today’s World авторства 
Роджера Санджека. 
А если вернуться к рос-
сийским авторам?
Рекомендую начать знаком-
ство с этнологией и антро-
пологией со статей и книг 
Сергея Арутюнова, Андрея 
Головнева, Марины Бутов-
ской, Дмитрия Бондаренко, 
Елены Филипповой и, ко-
нечно, Валерия Тишкова. 
Они пишут о результатах 
своих исследований язы-
ком, понятным всем чита-
телям. 
Центр «Этносфера» тоже 
выпускает тематические 

издания. А на какую 
аудиторию рассчитаны 
и о чем рассказывают 
эти книги?
Они как раз подойдут чи-
тателям, которые только 
начинают знакомство с эт-
нографией или выбирают 
издания для семейного 
чтения. Мы выпускаем на-
учно-популярные и методи-
ческие книги, которые зна-
комят с культурным много-
образием нашей страны. 
Среди них: «Что 
означает слово 
«народ», «Новая 
Россия — соот-
ечественники 
з а р у б е ж ь я » , 
«Народов мно-
г о  —  с т р а н а 
одна» и многие 
другие. 
Какие пробле-
мы волнуют 
современных 
этнологов?
На самом деле весьма слож-
но обозначить несколько 
тем из всего того много-
образия, которое изучают 
современные ученые. На 
проходящих раз в два года 
конгрессах этнологов и ан-
тропологов мы становимся 
свидетелями научных (и не 
очень научных) докладов 

антропологического ха-
рактера, которые готовятся 
представителями других 
областей науки  — фило-
софами, культурологами, 
лингвистами, филологами, 
социологами и многими 
другими. Валерий Алек-
сандрович Тишков как-то 
назвал это «антропологи-
ческим поворотом» в смеж-
ных науках. 
Такой «поворот» 
на пользу этнографии?
К сожалению, этому со-
путствует определенный 
кризис: такой прирост ис-
следователей, называю-
щих себя антропологами, 
приводит к размыванию 
представлений о предмете 
и объекте науки. Не всегда 
адекватны и используемые 
в исследованиях методы. 
Меньше применяются тра-
диционные этнографиче-
ские методы. 
Часто ли сейчас выбира-
ют профессию этнографа 
молодые люди?
К сожалению, на это направ-
ление выделяется ежегодно 
совсем немного бюджетных 
мест в очень ограниченном 
числе вузов. А смена поко-
лений ученых с течением 
времени неизбежна, и это 
вызывает определенные 
опасения. То есть, с одной 
стороны, активно идут про-
цессы популяризации этно-
логических знаний, а с дру-
гой  — профессиональных 
этнологов, имеющих опыт 

серьезной по-
левой и экс-
п е д и ц и о н -
ной работы, 
с тановится 
все меньше. 
Но будем на-
д е я т ь с я  н а 
лучшее. Осо-
бенно в год 
1 8 0 - л е т и я 
со дня рож-
дения заме-
чательного 

российского ученого, попу-
ляризатора этнологических 
знаний и выдающегося гу-
маниста Николая Никола-
евича Миклухо-Маклая. 
Ведь для празднования Дня 
этнографа была выбрана да-
та его рождения — 17 июля.
Ольга Орищина
vecher@vm.ru

Самая народная
В современном обществе вырос 
интерес к этнографии

14 ноября 2025 года. Светлана Кудачкова на фестивале 
«Этноскоп». Фото: Анатолий Цымбалюк

Анна Буланова с дочкой 
Агнией и Надежда 
Яковлева на фестивале 
«Этноскоп». 
Фото: Анатолий 
Цымбалюк

 Праздник 
приурочен 
ко дню 
рождения 
Миклухо- 
Маклая 

Центр «Этносфера» разработал настольную игру 
«Этнографические загадки». Она позволяет узнать 
больше о народах России, их традициях, культуре 
и особенностях в игровой форме. Это делает из-
учение этнографии интересным для всей семьи.

КСТАТИ,
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■ Все лето Московский 
дом национальностей 
проводит бесплатные 
пешеходные экскурсии. 
Мы узнали, какие марш-
руты ждут москвичей 
в ближайшее время. 

■ «ЕВРЕЙСКАЯ ИСТОРИЯ 
МЕЖДУ ГЕТТО И СИНАГО-
ГОЙ» — ПЕШЕХОДНАЯ ЭКС-
КУРСИЯ ИЗ ЦИКЛА «ЭТНИ-
ЧЕСКАЯ МОСКВА».

Участники экскурсии про-
гуляются по Ивановской 
горке, увидят одну из кра-
сивейших синагог и узнают 
историю ее строительства. 
Побывают возле памятни-
ка поэту Осипу Мандель-
штаму и в тихом москов-
ском дворике, где находит-
ся флигель, в котором жил 
и творил Исаак Левитан. 
Ближайшая экскурсия 1 ав-
густа в 11:00. 

■ ПЕШЕХОДНАЯ ЭКСКУР-
СИЯ ИЗ ЦИКЛА «КАЛЕЙДО-
СКОП МОСКОВСКИХ ИСТО-
РИЙ» — «СЛЕДСТВИЕ ВЕДУТ 
АРХЕОЛОГИ».
8 августа в 11:00 от станции 
метро «Китай-город» стар-
тует экскурсия, на которой 
расскажут, какие интерес-
ные находки обнаружили 
в Москве археологи. 
Все экскурсии можно посе-
тить бесплатно по предва-
рительной регистрации на 
сайте МДН. Там же в разделе 
«экскурсии» можно выбрать 
другие маршруты. 
Вера Журавлева 
vecher@vm.ru

А мы идем, 
шагаем по Москве

29 июля 2025 года. Гид Ирина Нехорошкина проводит 
на Новинском бульваре экскурсию по маршруту МДН

Планы 
на месяц

Фотовыставка «Зем-
лячества Москвы. 
Нас собрала столица»
Выставка работает 
до 8 августа на Гого-
левском бульваре и по-
священа Году единства 
народов России. Экс-
позиция, разместив-
шаяся под открытым 
небом, знакомит 
москвичей с историей 
возникновения реги-
ональных землячеств 
столицы, их деятель-
ностью и яркими пред-
ставителями.

Фестиваль латино-
американской и ка-
рибской культуры 
Гостей стартовавшего 
в «Иностранке» фе-
стиваля ждут лекции, 
выставки, концерты, 
игры. На мастер-клас-
сах научат танцевать 
латиноамериканские 
танцы и делать гвате-
мальских воздушных 
змеев. Самая большая 
программа в день 
закрытия — 25 июля. 
Вход по регистрации, 
доступной на сайте би-
блиотеки (ibfl.ru). 

Фольклорная про-
грамма в парках
26 июля в ландшафт-
ном парке «Южное Бу-
тово» ансамбль «Рось» 
познакомит горожан 
с народной культу-
рой. В 16:00 начнется 
лекция с переодева-
нием в русский наряд. 
В 17:00 на мастер-
классе можно будет 
сделать бусы. А в 18:00 
начнутся игры, песни 
и хороводы. Вход сво-
бодный. 

Скоро в МДН

■ Выпускник Россий-
ской академии музыки 
имени Гнесиных Сергей 
Данилькевич благодаря 
новому тренду — соби-
рать на какое-то собы-
тие незнакомых людей 
через соцсети — приду-
мал новый вид досуга 
для москвичей. Каждые 
выходные он пригла-
шает их петь под баян 
на Ходынском поле. 

Баяном Сергей занимается 
с шести лет: отучился в му-
зыкальной школе и коллед-
же в родной Белоруссии, 
а затем переехал в Москву 
и поступил в Гнесинку. 
Нынешний год стал для 
музыканта выпускным, 
а дипломный концерт в ака-
демии сделал его знаме-
нитым!  
За неделю до экзамена ма-
гистрант записал короткий 
видеоролик и выложил его 
в соцсетях. 
«Меня зовут Сережа, и мне 
некого позвать на свой кон-
церт», — так он начал свое 
обращение к пользовате-
лям. Музыкант объяснил, 
что родные и большая часть 

друзей остались в Бело-
руссии, а выступать перед  
залом, в котором, кроме 
экзаменаторов, никого нет, 
грустно. 
Трогательный ролик тут же 
разлетелся по сети. Москви-
чи стали регистрироваться 
на концерт, и за несколь-
ко дней до экзамена в за-
ле не осталось свободных 
мест. А после выступления 
к взволнованному и растро-

ганному Сергею подходили 
зрители и благодарили.
— Столько добрых слов 
я никогда в жизни не слы-
шал, — признается он. 
История с концертом на-
столько вдохновила моло-

дого человека, что он решил 
дать ей продолжение, пред-
ложив подписчикам встре-
титься на Ходынском поле 
и попеть с ним песни под ба-
ян. Первая встреча собрала 
два десятка человек — люди 

пели, танцевали и не спе-
шили расходиться. Поэто-
му такие концерты решено 
было сделать регулярными. 
— Мы встречаемся по вы-
ходным, обычно в семь 
вечера, — рассказывает 

Сергей. — Без народных 
песен наши встречи не об-
ходятся. А помимо этого, ис-
полняем и старые советские 
шлягеры, и современные 
хиты, вплоть до «Экспоната» 
группы «Ленинград» и ре-
пертуара Мии Бойко. Часто 
люди пишут в соцсетях, что 
хотят услышать. Когда я ви-
жу счастливые глаза участ-
ников наших встреч — это 
невероятно заряжает!  
Сергей признается, что от 
общения с людьми  получа-
ет такое же удовольствие, 
как и от творчества. По-
этому мечтал о проекте, где 
можно совместить то и дру-
гое. И песни с москвичами 
в парке стали именно таким 
проектом. 
С академическим бэкгра-
ундом баянисту, по словам 
музыканта, пробиться на 
большую сцену трудно. Но 
на мероприятиях, корпо-
ративах или детских празд-
никах — вполне реально. 
И соцсети в этом помогают. 
— Своих первых зрителей 
и поддержку я получил бла-
годаря соцсетям, — говорит 
Сергей. — И эта поддержка 
очень мотивирует меня 
встречаться с подписчика-
ми вживую и радовать их 
музыкой. 
Виктория Филатова
vecher@vm.ru 

Концерт по заявкам
Выпускник Гнесинки приглашает горожан петь под баян

Выпускник  Гнесинки Сергей Данилькевич играет на встречах с горожанами разную 
музыку, но без народных песен ни один такой вечер не обходится  

На первую встречу пришли 
два десятка человек, 
и домой никто не спешил 

Во время учебы Да-
нилькевич запустил 
на видеохостинге 
проект «Битва на ме-
хах» — реалити-шоу 
про баянистов и аккор-
деонистов. Участники 
подбирали на слух из-
вестные мелодии и со-
ревновались в технике 
исполнения.
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Сегодня свой юби-
лей, 55 лет, отмечает 
российская актриса, 
телеведущая, певи-
ца Нонна Гришаева. 
«Вечерка» пообща-
лась с артисткой. 

Нонна, как отмечаете 
праздник? Есть ли у вас 
особенные ритуалы в этот 
день?
Я всю жизнь старалась от-
мечать свой день рождения 
на море. Долгие годы это 
происходило в моей родной 
Одессе, а потом в Греции. 
В этом году мы решили не-
много нарушить сложив-
шиеся традиции и приехали 
в любимое село Вятское. Там 
у нас домик. 
В прошлый юбилей супруг 
сделал мне необыкновен-
ный подарок: это было 
в Одессе, он три месяца го-
товил для меня квест по ме-
стам моего детства. Это бы-
ло просто потрясающее. Тот 
день стал одним из самых 
счастливых в моей жизни. 
В этот раз Саша тоже что-то 
готовит для меня. Я ниче-
го не знаю, это будет абсо-

лютный сюрприз. 
В этот раз я никак не 
касалась подготов-
ки своего юбилея. 
Я в предвкушении!
Каким для вас 
был этот год? 
Год был непро-
стым, но побед-
ным лично для 
меня в  про-
фессиональ-
н о м  п л а н е . 
Потому что 

к юбилею я исполнила свою 
мечту: в нашем Театре РО-
СТА мы сделали спектакль 
«Брак по-итальянски» по 
пьесе Эдуардо де Филиппо 
в постановке Ирины Пахо-
мовой, где я сыграла роль 

св оей мечты — 
Филумену Мар-

турано. 
Я очень много 
лет шла к этой 
цели, и вот на-

конец то, сквозь 
тернии, эта меч-

та осуществилась. 
Также наш театр вы-

пустил еще несколько 
замечательных премьер, 

с которыми мы уже и на га-
строли съездили, и получи-
ли всевозможные премии. 
Например, «Дорога» — пер-
вый музыкальный в нашей 
стране спектакль про собы-
тия на Донбассе. 

И также еще сбылась одна 
моя мечта: я снялась в пол-
ном метре в замечательном 
фильме для детей, в сказке 
«Фунтик», где сыграла Бел-
ладонну. Я тоже много лет 
мечтала сниматься в сказках 
и думала: ну как так, вот ме-
ня не зовут, я же совершенно 
сказочная артистка, яркая, 
острохарактерная, а меня 
не приглашают... И вот свер-
шилось! 
Съемки проходили в Мин-
ске, и я осталась очень до-
вольна съемочным про-
цессом.
Какие планы и цели 
на следующий год?
На следующий год у нас 
много планов. Во-первых, 
в октябре у меня новая пре-
мьера, это мюзикл «Валь-
мон, или Опасные связи», 
который выйдет в Совре-
менном театре мюзикла 
под руководством Альбер-
та Могинова, в постановке 
замечательного молодого 
режиссера Ильи Архипова. 
Партнер у меня Дмитрий 
Ермак. Он играет роль Валь-
мона, а я, соответственно, 
маркизы де Мертей.
Меня утвердили еще в од-
ну сказку, где я буду играть 
очень эксцентричную и не-
обычную современную Ба-
бу-ягу в сериале.
В Театре РОСТА тоже будет 
несколько интересных по-
становок: и «Рикки-Тик-
ки-Тави», и «Мамочки», 
спектакль в постановке 
моего супруга, Александра 
Нестерова, нашего глав-
ного режиссера театра, по 
пьесе замечательного дра-
матурга Яны Стародуб-Афа-
насьевой.
А уже с января мы присту-
пим к большой постановке 
«Горе от ума», которую бу-
дет ставить режиссер Павел 
Сафонов.
АНАСТАСИЯ ЗАТУЛИЙ
vecher@vm.ru

Нонна 
Гришаева 
готовится 
к новым 
премьерам. 
ФОТО: 
АНАТОЛИЙ 
ЦЫМБАЛЮК

Нонна Гришаева роди-
лась 21 июля 1971 года 
в Одессе. Окончила 
Высшее театральное 
училище им. Б. В. Щу-
кина в 1994 году 
(курс В. В. Иванова). 
Известна по фильмам 
«День радио» и «День 
выборов», сериалу 
«Папины дочки», а так-
же по участию в шоу 
пародий «Большая 
разница».
С 2014 года является 
художественным ру-
ководителем Москов-
ского театра РОСТА 
в Царицыно. Про-
должает сниматься 
в кино и озвучи-
вать анимацион-
ные фильмы.
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ДОС Ь ЕСыграю 
современную 
Бабу-ягу
Актриса Нонна Гришаева 
откровенно о личных 
победах

МНОГО ЛЕТ 
МЕЧТАЛА 
СНИМАТЬСЯ 
В СКАЗКАХ, 
А МЕНЯ ВСЕ 
НЕ ПРИГЛАШАЛИ 

(499) 
557-04-04

доб. 158

Рекламная служба

ЧАСТНОСТИ На правах рекламы 

● Срочный выкуп, сниму комнату, 
квартиру, дом, дачу, земельный уча-
сток, любую недвижимость. Опыт 16 
лет. Александра. Т. 8 (926) 316-66-17
●Срочная продажа, аренда квартир 
на ваших условиях. Т. 8 (916) 618-86-41
●Риелтор Надежда. Т. 8 (906) 710-71-74
●Сниму жилье. Т. 8 (965) 159-17-42

● Курьер. ЗП 60 т. р. Т. 8 (499) 713-87-25

●Московская социальная юриди-
ческая служба. Бесплатные консульта-
ции. Составление исков. Участие в су-
дах. Все споры, в т. ч. поможем вернуть 
или расслужебить квартиру, выписать 
из квартиры. Наследство. Семейные
споры. Т. 8 (499) 409-91-42
● Адвокаты .  Возврат  квартир .
Т. 8 (985) 210-25-63
●Юристы и адвокаты. Консультация 
бесплатная! Т. 8 (495) 201-25-12
●Юристы и адвокаты! Т (499)755-66-86

●Юрист, медиатор.  Т. 8 (920) 426-44-30

● Ремонт комнаты или квартиры по-
этапно и по доступным ценам. Обои, 
покраска, плитка, сантехника, электри-
ка. Ванна под ключ. Циклевка и ремонт 
паркета. Укладка ламината, доски. 
Натяжной потолок. Окна. Отделка 
ванных, лоджий панелями. Доставка 
материалов. Пенсионерам скидки.
Т. 8 (495) 978-03-44

● Куплю механические часы, любое 
состояние. Значки, бумажные день-
ги, часовой хлам, станок часовой, 
часовое оборудование, самовары, 
оптику, старые фотографии, открытки. 
Т. 8 (495) 723-19-05
● Куплю книги на иностранных языках
до 1917 г. Т. 8 (985) 275-43-33
● Книги, архивы, ноты, документы
до 1940 года. Т. 8 (985) 275-43-33
●  Книги  до  1945г .  от  1000 р  до
500 000 р. Полки. Т. 8 (964) 585-40-04
● Куплю платья, одежду, бижутерию 
СССР. Т. 8 (910) 416-28-40

● Купим книги. Т. 8 (499) 136-27-60Недвижимость

Работа и образование

Юридические услуги

Строительство и ремонт

Товары и услуги
Искусство
и коллекционирование

● Ремонт стиральных машин, холо-
дильников. Т. 8 (995) 222-15-71
●Ремонт мебели. Т. 8 (925) 504-54-71

● Ткани, духи. Т. 8 (916) 993-36-64

Куплю: грампластинки, вазы, 
значки, открытки, фотоаппараты, 
часы, столовые приборы, чайные 
пары, статуэтки, изделия из чу-
гуна, бронзы, кости, иконы, под-
стаканники, портсигары, детские 
и елочные игрушки, аудиокассе-
ты. Т. 8 (995) 920-84-38
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За финальным мат-
чем ЧМ по футболу, 
в котором сразились 
Испания и Аргенти-
на, следили более 
16 миллионов чело-
век! Победителем 
турнира со счетом 
1:0 стала Испания. 
«ВМ» пообщалась 
с журналистом, 
спортивным экс-
пертом Иваном Пуч-
ковым и выяснила, 
почему к событию 
было приковано 
столько внимания. 

У дивительное дело, 
как много людей, 
ранее сов сем не 
интересовавшихся 
футболом, влюби-

лись в этот вид спорта имен-
но во время ЧМ. Соцсети 
пестрели публикациями 
о футболистах, их успехах 

Чемпионат мира по 
футболу 2026 года стал 
самым масштабным 
турниром в истории: 
в финальной стадии 
впервые приняли 
участие 48 сборных. 
Талисманами сорев-
нования стали три вы-
мышленных существа: 
лось-вратарь Мейпл, 
ягуар-нападающий 
Зайю и белоголовый 
орлан — полузащит-
ник Клатч.

ФА К Т

 Подготовили 
АРСЕНИЙ КОЗЫРЕВ, 
ЕКАТЕРИНА СУВОРОВА 
vecher@vm.ru

Футбол посмотрим вместе?
Трогательная история случилась в одном из столичных ЖК. Москвич 
Анатолий Иванович решил пригласить своих соседей вместе посмо-
треть футбол. Бумажное объявление он повесил в подъезде: «Живу 
один, поболеем как следует и никому не помешаем. В квартире все 
есть: удобный диван, большой телевизор». От болельщиков требова-
лось только захватить чего-нибудь к чаю. 

Викинг 
носит 
розовые 
бутсы
Какими историями 
и мемами 
запомнился 
болельщикам ЧМ-2026 Все под контролем

Еще одним мемом этого ЧМ стал француз-
ский футболист Килиан Мбаппе. В сети 
его называют «Диктатором Мбаппе» 
и часто публикуют шуточные фото, на ко-
торых голова нападающего прифотошо-
плена к военному костюму. Все потому, 
что у Мбаппе сложный характер — уж 
очень он стремится все контролировать. 
Так, во время паузы на одной из игр он 
указывал газонщикам, где именно они 
должны поправить покрытие. 

И тут наш след
Россиянка Есения Михеева вы-
ступила в финале ЧМ с певицей 
Шакирой. Ранее девочка (ей, кста-
ти, всего 10 лет) выложила ролик, 
где танцует под песню Dai Dai. 
Так ее и заметила Шакира. Певица 
сразу пригласила малышку высту-
пить вместе с ней. В конце номера 
знаменитая звезда обняла юную 
россиянку.

В КОНЦЕ 
ВЫСТУПЛЕНИЯ 
ШАКИРА 
ОБНЯЛА 
РОССИЯНКУ 

Цвет сезона
Неожиданно для зрите-
лей много футболистов 
из разных команд выш-
ли на поле в... розовых 
бутсах! Неужели они 
следовали какому-то 
флешмобу? На самом 
деле все немного 
сложнее и смешнее — 
дело в неудачном 
совпадении. Разные 
бренды, которые разра-
батывали бутсы футбо-
листам, готовились к ЧМ 
за пару лет до турнира. 
А их аналитики одно-
временно выяснили, 
что в 2026 году будет 
большой спрос на фук-
сию. Поэтому и случился 
такой гламурный флеш-
моб. К слову, всеми так 
полюбившийся Эрлинг 
Холланд также появ-
лялся в таких розовых 
бутсах.

уд

Енот поехал 
в Норвегию
Настоящей звездой 
соцсетей стал напа-
дающий норвежской 
сборной Эрлинг 
Холланд. Парень при-
влек внимание своим 
внешним видом 
и поведением на по-
ле. Как огромный 
викинг с конским 
хвостом, он кошма-
рил соперников: рас-
кидывал их по полю 
и ловко забивал голы 
разными частями 
тела (иногда попадая 
в противников). А ви-
шенкой на торте стала 
фотография Холланда 
с сувениром. На па-
мять, видимо о ЧМ, 
он купил чучело ено-
та, держащего бутыл-
ку виски в лапах. 

и поражениях. Откуда воз-
никла такая тяга?
— Чемпионат мира, ко-
торый проходит каждые 
четыре года, — знаковое 
событие, и не важно, 
следите вы за футболом 
круглый год или вклю-
чаете телевизор только 
во время крупных турни-
ров. Люди со всего света 
объединяются, общаются, 
делятся эмоциями, а алго-
ритмы соцсетей, хотим мы 
того или нет, подкидывают 
нам контент, связанный 
с турниром. Именно так 
и работает популяризация 
спорта в самом общеплане-
тарном масштабе, — поде-
лился Иван Пучков.
Эксперт отмечает: перед 
стартом ЧМ было много 
скептиков, ведь впервые 
участвовало аж 48 команд.
— Скептики задавались 
вопросом: «Куда столько, 
кому они интересны?» Од-
нако по итогу чемпионата 
общественность признала 
турнир одним из самых яр-
ких в истории. У болельщи-
ков появились новые герои. 
Например, вратарь сборной 
Кабо-Верде Возинья. Лю-

ди открывали для себя не 
только новые команды, но 
и целые страны, их культуру 
и человеческие истории, — 
дополнил он. — С финан-
совой точки зрения тур-
нир тоже оказался крайне 
успешным — и для органи-
заторов из FIFA, и для сбор-
ных-участниц. Другое дело, 
что для болельщиков не все 
было гладко: билеты стоили 
очень-очень дорого, дина-
мическое ценообразование 
создавало дополнительные 
сложности. Но, как говорит-
ся, любое исключение лишь 
подтверждает правило, 
и в целом чемпионат мира 
безусловно удался. 

43
года было старшему игроку 
ЧМ по футболу. Им оказался 

вратарь шотландской 
сборной Крейг Гордон.
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АНЕКДОТЫ

В отделе кадров:
— Почему вас уволили из 
предыдущей компании?
— Задавал слишком много 
вопросов.
— Кому?
— Женщинам. Кстати, у вас 
есть муж?

■
Разговор с застройщиком: 
— Я хочу купить квартиру 
в вашем ЖК...
— Пожалуйста! 
— А когда можно будет пере-
ехать? 
— Хоть завтра! Но пару 
месяцев придется пожить 
в котловане...

■
Основное правило техники 
безопасности: «Не рабо-
тай — не пострадаешь...»

■
— Не квакай мне тут!
— И долго ты еще будешь 
напоминать мне о моем про-
шлом? — с досадой спросила 
Царевна-лягушка у мужа.

■
Переписка в интернете:
— А какое у вас телосложе-
ние?
— Спортивное!

— И каким видом спорта за-
нимаетесь?
— Сумо...

■
Знаете ли вы, что если ста-
вить каждое утро будиль-
ник не на 7:00, а на 7:04, то 
к концу месяца вы накопите 
целых два часа сна?

■
Когда грибник Олег бежал 
по лесу от медведя, то у него 
в голове начали появляться 
интересные мысли. Напри-
мер, что березовые ветки 
бьют по лицу нежнее и мяг-
че еловых...

■
Если женщина успешна, 
красива и довольна жизнью, 
значит, она кому-то мстит!

■
Расписывая ручку, можно 
подделать подпись человека 
по фамилии Ишишин.

■
Знаете ли вы, что земляни-
ку и грибы в лесу начали 
сажать и выращивать ко-
мары? Так в процессе эво-
люции они научились зама-
нивать людей и охотиться 
на них.

По горизонтали: Липа. Осадка. Реванш. Бука. Облава. Спад. Гримм. Гена. Масштаб. Лапа. Ласко. 
Руль. Град. Алкоголь. Илиада. Ярус. Кара. Трепет. Брандо.
По вертикали: Шарко. Элегия. Клюв. Авангардист. Марш. Пальма. Плюс. Акт. Дамокл. Божба. 
Краб. Сито. Гора. Аджани. Тело. Лауд. Автомобиль.

ОТ
ВЕ
ТЫ

«Вечерка» предлагает принять участие 
в фотоакции «Ах, лето красное!» 
и поделиться яркими моментами 
этой незабываемой поры с другими 
читателями.

Зеленая трава, солнце све-
тит, слегка обдувает теплый 
ветерок, по небу медленно 
движутся облака... Что еще 
нужно для счастья? Кажет-
ся, что вместе с теми обла-
ками вдаль уплывают все 
проблемы этого мира. 
Для нас лето — такое. Мо-
сквичка Галина Миляева 
рассказала, каким его видит 
она:
— Я не верю, мне 75 лет! 
Позвольте не согласиться 
с этой датой, хотя в паспорте 
четко прописаны ФИО и год 
рождения. Мое состояние 

соответствует моему на-
строению, душа ликует, по-
тому что на дворе лето. Это 
прекрасная пора! Москва 
своей красотой призывает: 
не останавливайся, не сиди 
на месте, загляни в парк. 
Ах, лето! Ты чудесно выгля-
дишь! Я наслаждаюсь твоим 
очарованием, которое при-
дает мне силы, и физиче-
ские, и моральные. На пло-
щади Революции оазис кра-
соты. Продолжаем гулять по 
летнему городу. Ну разве что 
ненадолго присядем, чтобы 
сделать красивое фото.

Каждую неделю мы публикуем ваши истории и фотогра-
фии. Лучшие работы получат номинации от «Вечерки». 
А в конце сезона победитель станет новым героем 
обложки. Ждем ваши фотографии и истории на почту: 

Укажите имена и фамилии людей, присутствующих
на фотографии, и обязательно автора работы

VECHER@VM.RU

АКЦИЯ


